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1. Onuc HaBYaJBHOI JUCHHUIIJIIHH

HajimeHyBaHHSI IOKA3HUKIB XapakTepucTUKA IUCHMILIIHA 32
(popmamu HaBYAHHSA
JIeHHa 3a04HA
HalimenyBaHHS MOKa3HUKIB
Ino3emHa moBa 3a -
npodeciiitHuM
Bun nucrumniam CIPSIMYBaHHIM
Moga BUKJIaJaHHS, HABYAHHS Ta AHrIifchbKa -
OI[IHIOBaHHS
3araipHuid 00CAT KPEAUTIB / TOUH 3/90 | 2/60 -
Kypc 1 =
Cemectp 1 2 -
KinbKiCTh 3MICTOBHX MOAYJIIB 3 3 2 -
PO3MOILIIOM:
OO0csT KpeuTiB 3 2 -
OO6csr roivH, B TOMY YUCITI: 150
AynutopHi 38 34 -
MonyiibHUN KOHTPOJIb 6 4 -
CeMecTpoBHil KOHTPOJIb 13 17 -
Camocrtiitna pobora 23 15 -
dopma ceMecTpOBOr0 KOHTPOJTIO Icniut

2. MeTa Ta 3aBIaHHA HABYAJIBLHOI JUCHUILTIHHA

MeToww AUCHMIUIIHM € YJIOCKOHAJICHHS HAaBHYOK Ta YMIiHb YCHOTO 1
IIUCEeMHOT0  1HIIOMOBHOTO MOBJICHHS CTYACHTIB y Mekax mpodeciiHo-
OpIEHTOBAHOI TEMATHKH, BIATOBIIHO 0 MOTPEO MIKKYJIBTYPHOTO CIUJIKYBaHHS Ta
MIATOTOBKHU 32 (haxoMm, a Takok 3a0e3ledeHHs peatizailii MpakTUYHUX, OCBITHIX,
PO3BUBAIILHUX Ta MPOheCiiHUX IUTCH
* ¢dopMyBaHHS y CTYAEHTIB YMiHHS €(EKTHBHO 1 THYYKO BHKOPHCTOBYBATH
1HO3€eMHY MOBY B PI3HOMaHITHUX CHTYyaIlisiX COIIaJlbHOTO, HaBYaJIbHO-
aKkaJIeMIqYHOTO Ta MPOQECIHHOTO CIUIKYBaHHS;

* PO3BUTOK y CTYACHTIB YMIiHb 1 HaBHYOK CaMOCTIHHO1 JISTIBHOCTI y Tporeci
OBOJIOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, (POPMYBaHHS YMiHb IPOEKTHOI pOOOTH, PO3BUTOK
JIOTIYHOTO MHCIIEHHS, peeKcii BTaCHOT HaBYaJIbHOI MIsITBHOCTI;
* (opMyBaHHS Yy CTYACHTIB PO eCiHHOT KOMIIETEHITIT IIJITXOM O3HAHOMIICHHS iX 3
($axoBOIO  JIEKCUKOI0,  CIEHIaJbHOI  TEPMIHOJOTIED 1  CTUJIICTUYHUMU
0CcOOMMBOCTAMU MOBU Mpo(eciiHOi raiysi, a Takok (GOpMyBaHHS MOBIICHHEBUX
cTpareriii y cdepi npodeciiHOi KOMyHIKaIIii.

3aBaaHHs MUCHUILIIHM Tiependayae QopMyBaHHS y CTYIAEHTIB MpodeciitHOi
KOMIICTCHIIlI IUISIXOM O3HaHOMJIEHHS iX 3 (DaxOBOI JIEKCHKOIO, CIIEIIaJbHOI0
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TEPMIHOJNOTI€I0 1 CTWIICTUYHMMU OCOONHMBOCTAMHM MOBU Mpo(eciiHOol ramysi,
(opMyBaHHsI MOBJIEHHEBUX cTparerii y cdepi npodeciiHoi KOMyHIKaIlli, a TaKox
PO3BHUTOK MPOrPaMHUX 3arajJbHUX KOMIETEHTHOCTEN 3ac00aMu 1HO3EMHOT MOBH:

* YMIHHS CHIBBIIHOCUTH TEOPETHYHI 3HAHHS 3 NPAKTUYHUMH MOTpedaMu
MaiOyTHBOT PO eciitHOT TISATBbHOCTI;

* TOTOBHICTh 710 €(EKTUBHOT KOMYHIKaIlll B IHIIOMOBHOMY CEpPEIOBUIII, 30KpeMa y
npodeciiiniii cdepi;

* yMIHHS TMpallOBaTH 3 HABYAJIbHO-METOIMYHOIO JIITEpaTypolo Ta (HaxoBOwO
JTEepaTypolo;

* YMIHHS MPEJCTABUTH CKIIAJIHY KOMIUIEKCHY 1H(opMaIlito y ctuciiii ¢opmi yCHO
Ta MUCHMOBO;

* YMIHHS apryMeHTyBaTH Ta OOIPYHTOBYBaTH BIACHY TMO3MIIIO, BUCYBaTH
3arepevyeHHs! CTOCOBHO apTryMEHTIB OMOHEHTA, TOTPUMYIOUYHCh YCTaJIEHUX HOPM.

3. Pe3yJbTaTu HaBYaHHS 32 JUCIHUILTIHOIO

Y pesyabrari BUBYCHHS HaBYaIbHOI JMCHMIUIIHA «[HO3eMHa MoOBa 3a
npodeciiHuM ~ cIpsSMyBaHHSAM» Yy CTYJICHTIB  pPO3BHBAEThCSA  3arajibHa
KOMYHIKaTUBHa KOMIIETEHTHICTh Ta MpOo(decCiiHHO-MOBIEHHEBA KOMIICTEHIIIS, IO
JIOCATAEThCS 32 JIONIOMOTOK TPOQEeCiiHO OPIEHTOBAHMX TEKCTIB, JIEKCHKH,
CHUTYaIIi} CIJIKyBaHHS, MMChbMOBHUX Ta KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb.

3.1. PenenTtuBHi yMiHHS

AyniroBaHHA

CryneHTy MOBUHHI BMITH:

e crpuiiMard, pO3IMI3HABaTH Ta OCMUCTIOBAaTH iHQopMaIio y BHUIVIAII
IHIIIOMOBHOTO TIOB1IOMJICHHS, IO JIYHA€ Bij CITIBPO3MOBHHUKA Ta/ab0 3BYYHTH Yy
3BYKO3aITUCYy B CEPEIHBOMY TEMITi;

* PO3yMITH Haly>XUBaHINTy JIGKCUKY Ta OCHOBHE 3 MOBIAOMJIEHb Yy MEXaX TEM,
Bu3HaueHux [Iporpamoro, y Tomy uncii npodeciitHo-OpiEHTOBAHOTO CIIPSIMyBaHHSI.

YuraHusa

CryneHTH MMOBUHHI 3HATH 1 BMITH:

* BOJIOJIITM yCiMa BUJaMHU YUTaHHS (BHBYAIOYE, O3HAHOMITIOBAJIbHE, MEPEITISIOBE,
MOIITYKOBE ), IO MepeadavyaroTh pi3HUHN CTYMHb PO3YMIHHS TPOYUTAHOTO;

* PO3YMITH MOBHICTIO 1 TOYHO 3MICT PI3HOKAHPOBUX ABTEHTUYHUX TEKCTIB, Y TOMY
guciti  mpodeciiHO-OpIEHTOBAHNX, 3 BUKOPHUCTAHHSAM JIBOMOBHOTO CJIOBHHKA
(BUBUAIOYE YMTAHHA);

* PO3YMITH 3araJlbHU 3MICT TEKCTy, BH3HAYAIOUW TPHU I[bOMY HE JIHIIE KOJIO
MUTaHb, aJi€ i Te, SIK BOHU BUPIIIYIOTHCS (03HANOMITIOBAJIbHE YATAHHS);

* OTPUMYBATH 3arajbHe ySIBICHHS PO TEMY Ta KOJIO MMUTaHb, sIKi PO3ITISIAIOTHCS Y
TEKCTI (MeperisaioBe YNTAHHS );
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* 3HAXOAWTH KOHKPETHY iHQopMailito (BU3HAUYCHHS, MpaBWiIo, U(pOBI Ta IHIII
JaH1) (TIOIIYKOBE YATAHHS).

3.2. IIponyKTHBHi yMIiHHSA

MoHos10riuHe MOBJICHHS

CryneHTH MOBUHHI 3HATH 1 BMITH:

* IPOAYKYBaTH PO3rOPHYTE MIArOTOBJIEHE Ta HEMIATOTOBICHE BUCIIOBIIOBAHHS 3
npo0JieM COLIOKYJABTYpHOTO Ta MNpOo(eciiHOro CHUIKYBaHHS, IO BH3HAYEHI Y
[Iporpawmi;

* pe3roMyBaTHl OTpUMaHy 1H(}OpMAaILilo;

* AQPryMEHTOBAHO MPECTABIATH BJIaCHY TOUKY 30py CTOCOBHO ONMMCAHUX (PAKTIB Ta
MOJT1id, pOOUTH BUCHOBKH.

Jianoriune MoBJICHHSI

CryneHTH MOBUHHI 3HATH 1 BMITH:

* BCTyNaTH B KOHTAKT 31 CIIIBPO3MOBHUKOM, TMIJTPUMYBATH Ta 3aBEPIIyBaTH OECiy,
BUKOPUCTOBYIOUHM aJIeKBaTHI MOBJICHHEBI (GOpPMYIIHM Ta TpaBWiIa MOBJICHHEBOTO
CTUKETY;

*oOMiHIOBaTHCh  MpodeciiiHo  Ta  HempodeciiiHoo  iHpopMmaliero 31
CIIBPO3MOBHUKOM, BUPAXKAIOYH 3TOJY, HE3TOAY, CyMHIB, MOJIUB, MPOXaHHs, MOPaIYy,
MPOIO3UITII0 TOIIO; ¢ OpaTd ydYacTh B JUCKYCii 3a TeMoOro, MpoOIeMoro,
apryMEeHTOBaHO BIJICTOIOBATH BIIACHY TOYKY 30pY.

Mucs™mo

CryneHTy MOBUHHI 3HATH 1 BMITH:

* BUKOHYBaTH TIHChMOBI 3aBIaHHA IIOAO IMPOCIYXaHOTro, M0OAa4YeHOTO,
NPOYUTAHOTO; JIOTIYHO Ta apryMEHTOBAaHO BHKJIAMATH  BJAcHI  JIyMKH,
JTOTPUMYIOYHCH CTHITICTUIHHUX Ta )KaHPOBHX OCOOJIUBOCTEH;

* BOJIOJITH HaBWYKAaMHU CKJIAJlaHHS TIPUBATHOTO Ta JUIOBOTO JIMCTYyBAaHHS,
BUKOPHCTOBYBATH BIMOBIIHI PEKBI3UTH Ta (DOPMYIIA MHCHMOBOTO 3BEPHEHHS,

* pepepyBatu Ta aHOTYBaTH PO(DECIHHO-OPIEHTOBAHI Ta 3araTbHOHAYKOBI TEKCTH 3
ypaxyBaHHSIM Pi3HOTO CTYIEHIO CMUCIIOBOT KOMITPECI].



4. CTpyKTypa HABYAJIbHOI JUCHUILIIHU
TemaTnunui nJIaH 1 AeHHOI GopMHU HABYAHHSA
Yceporo Posnonis roguH MK BUIAMH pooiT
AynuTtopHa
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3micToBmii moayanb 1. Role and significance of journalism\ Pouib i 3HaueHHst

JKYPHATICTUKH

Tema 1. Creative thinking. Abilities and 6 4 2
opportunities. Creativity in different
professions. Creative approach to the
process of publishing\TBopue mMucnenHs.
3mi6HOCTI Ta MOXKITUBOCTI. KpearnBHICTh
y pizaux npodecisx. TBopumii minxim 10
BUJIABHUYOTO TIPOLIECY.
Tema 2. Personal growth and 4 4
professional  success/  Ocobucriche
3pocTaHHs Ta MPoQeCiitHUi YCIiX.
Tema 3. Role and significance of 8 4 4
journalism. Journalistic genres and
their respective functions\ Poms i
3HAYECHHS KYPHATICTUKH. Kanpu
KYPHAJIICTUKH Ta 1X QYHKITIT.
MoayabHHIT KOHTPOJIbL 2

Pa3zom 20 12 6

3micToBuii Mmoayasn 2. Publishing process\ IIpouec BuaaBHU4OI AislIbHOCTI

Tema 4. Stages of publishing process.\ 7 4 3
Ertanu BuaaBHUYOro npouecy.
Tema 5. Publishing houses/Buaasuudi 6 2 4
YCTaHOBH.
Tema 6. Publishing and editing 4 4
relations/ BumaBauya misipHicTh Ta i
3B’A30K 3 pefaryBaHHSIM.
MoayabHHIT KOHTPOJIbL 2

Pazom 19 10 7




3microBmii moxyas 3. Printed media\ IpyxoBani 3acoou ingopmamii

Tema 7. Classification of editions. 4 4
Types of printed material can be
difficult to define\ Knacudikamis
BUJaHb. Bumm npykoBaHuX 3aco0iB, sKi
B2)XKO PO3PI3HUTH.

Tema 8. History of a newspaper/ Icropis 8 4
ra3cTHu.
Tema 9. English periodicals. Ukrainian 8 4

media. Local printed media\ Aurmiiicski
nepioguyuHi BUJIaHHA. YKpaiHcbki 3MI.
MicueBi aApykoBaHi 3aco0u iHpopMarii.

Tema 10. Types of advertising appeals. 6 4
Advertisement for periodicals\ Twumu
3BEpHEHb y pekinami. Pekmama s

MepIOIUYHUX BUAHb.

MoayabHHIT KOHTPOJIbL 2

Pazom 28 16

ITiaroToBKa Ta MPOXOIKEHHS 13

KOHTPOJILHUX 3aX0/1iB

Pazom 3a I cemecmp 80 38
IT cemecTp

3microBuii moayan 4. Editing skills\ Hapuuku pexaryBanus

Tema 11. Core and additional editorial 8 4
skills / OcHoOBHI Ta [OTTOMIXkHI HABUYKH
penakropa

Tema 12. Types of editors and their 6 4
functions. Buau pemakTopiB Ta iXHi
dbyHKIii

Tema 13. Relations between author and 6 4
editor\ BzaemoctocyHKHM aBTOpa Ta
penakropa

Tema 14. Development of abilities to 4 4
correct mistakes in written speech\
Po3Butok  3mi0HOCTEH  BUNpPABIATH
IIOMUIJIKU Yy TUCEMHOMY MOBJIEHHI.

MoayabHHIT KOHTPOJIbL 2

Pasom | 26 | | 16 | |




3microBuii moxyab 5. The editing process\ Ilpouec penaryBanus

Tema 15. Technical editing\ Texniune 7 4 3

penaryBaHHsI.

Tema 16. Business editing\ Jlitose 8 4 4

penaryBaHHs.

Tema 17. Proofreader and 4 4

proofreading\ Kopekrop Ta uuraHHs

KOPEKTYpH.

Tema 18. Copyright ownership\ 4 4

BosnoaiHHs aBTOPCHKUM MTPABOM.

Tema 19. The importance of English in 2 2

the world. Professional needs for

learning English\ 3nauenns anrmilichroi

MoBH y cBiTi. [Ipodeciitni noTpebu

BUBYEHHS aHIIIHCHKOT MOBH.

MoayabHHIT KOHTPOJIbL 2
Pazom 27 18 7

ITiaroToBKa Ta NPOXOIKEHHS 17

KOHTPOJILHUX 3aX0/1iB

Pazom 3a Il cemecmp 70 34 15
Yceworo | 150 72 38




5. IIporpamMma HAaBYAJIbHOI JUCHUILIIHHA

[Iporpama HaBYasibHOI JuCUUILIIHM «[HO3eMHa MoOBa 3a mNpodeciiHUM
CIIPSIMYBAHHSIMY CKJIATAETHCS 3 TAKMX 3MICTOBUX MOJIYITIB:
* Monyns 1. Role and significance of journalism\ Ponp i 3HadeHHS
KYPHATICTUKHI
* Monyns 2. Publishing process\ IIpomec BugaBHUYOT AisSUTBHOCTI
* Monyns 3. Printed media\ JIpyxoBani 3acobu indopmarrii
* Monyns 4. Editing skills\ HaBuuku penaryBanus
* Monyns 5. The editing process\ IIporec penaryBanHs

Ha BuBueHHs HaBuanbHOI AucuuIUiiHM «[HO3eMHa MoBa 3a mpodeciitHuM
crpsiMmyBaHHsIM» BiaBeneHo 150 rogun. KinbkicTh kpenutis, BianoBiguux ECTS —
5 (ocTaHHIN KpeauT - MIATOTOBKA JI0 ICTIUTY).

I CemecTp

3microBmii MmoayJib 1. Role and significance of journalism\ Poas i 3HaueHnst
JKYPHAJTICTHKH

Tema 1. Creative thinking. Abilities and opportunities. Creativity in different
professions. Creative approach to the process of publishing. Teopue mucieHHs.
31i6HOCTI Ta MOXKJIMBOCTI. KpeaTuBHICTh y pi3HUX Mpodecisx. TBopumii miaxia 10
BHUIABHUYOI'O ITPOLECCY.

Reading: Creativity and innovation.

Vocabulary: Transition words for argumentation.

Grammar: Parts of speech.

Speaking: Reasons for choosing Journalism.

Writing: Reporting personal and biographical information.

Professional speaking: Creative approach to the process of publishing.

Tema 2. Personal growth and professional success/ OcobucticHe 3pocTaHHs Ta
npodeciitamii ycmix.

Reading: The road to success.

Vocabulary: Development and practice.

Grammar: Pronouns (determiners). Reflexive-emphatic, Personal and Possessive
Pronouns.

Listening: The real road to growth.

Speaking: Motivation and self-development.

Writing: Avoiding repetition in the text.

English language and Culture: Student life and leisure in English-speaking countries.
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Tema 3. Role and significance of journalism. Journalistic genres and their
respective functions\ Ponb i 3HaueHHs *ypHamicTUKA. JKaHpU KYPHATICTUKH Ta 1X

byHKIT.

Reading: Theoretical horizons.

Vocabulary: Terminologies and meanings. Content categories.

Grammar: Singular and plural forms of Noun. Countable and uncountable nouns.
Compound nouns.

Listening: Fundamentals of writing. General and specific.

Speaking: Forms of expression.

Writing: Specification of words and sentences.

Professional speaking: Journalistic genres and formats

English language and Culture: Famous English journalists.

3microBmii MmoxyJan 2. Publishing process\ Ilpounec BUAaBHAYOI AisILHOCTI
Tema 4. Stages of publishing process.\ Eranu BunaBHruoro mpoiecy.

Reading: The Nobel Prize for literature.

Vocabulary: Getting the word out.

Grammar: Comparison of Adjectives and Adverbs. Regular and irregular forms.
Speaking: Publishing process.

Writing: Formal and informal letters: definition, key differences, comparison.
Professional speaking: A special business.

Tema 5. Publishing houses/ BugaBaud4i ycTaHOBH.

Reading: Literature, "In-House" Writers, and Processes of Success in Publishing
Grammar: Making Adverbs from Adjectives. Adverbs with and without “Ty”.
Speaking: Best-known Ukrainian Publishung Houses.

Writing: Discursive essays. Introducing topic, points of discussion, conclusion.
Professional speaking: Difference between publishing house and publishing company.

Tema 6. Publishing and editing relations/ BugaBau4a nisuibHICTH Ta ii 3B’ S130K 3
penaryBaHHSIM.

Vocabulary: Expressions with “do” and “‘make”.

Speaking: Publishing and editing relations.

Grammar: Types of Adverbs and their order in a sentence.

Writing: Explanatory essay.

Professional speaking: Possible difficulties in relations between author and editor.



3micToBuii monyasb 3. Printed media\ /IpyxoBawni 3aco6u ingopmanii

Tema 7. Classification of editions. Types of printed material can be difficult to
define\ Kinacudikariis Bunans. Buay qpykoBaHHX 3ac00iB, SIKi BAYXKKO PO3PI3HUTH.

Vocabulary: Types of printed media.

Grammar: Definite and Indefinite Article.

Listening: Glorious magazine editorial planning meeting.

Speaking: Books and social media.

Writing: Planning the contents of a magazine. Writing a true-life story.
Professional speaking: Types of printed material can be difficult to define

Tema 8. History of a newspaper/ Ictopis razeru.

Reading: The newspaper.

Vocabulary: broadsheets, broadsides, circulation, manuscript newsletters, towncrier.
Grammar: Word Formation.

Listening: Lightning strikes twice.

Speaking: Making a news-list.

Writing: Creating Article.

Professional speaking: Stages of a newspaper development.

Tema 9. English periodicals. Ukrainian media. Local printed media\ Aurmiicbki
nepioanyHi BuAaHHg. YKpaincbki 3MI. MicueBi apykoBaHi 3acobu iHbopmartii.

Reading: Local media.

Vocabulary: periodical, signs, target audience, variability.
Grammar: Verbs of State and Action.

Speaking: «Asda Good Living» and its target audience.
Writing: The most interesting and influential English periodical.
Professional speaking: Printed media in Ukraine.
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Tema 10. Types of advertising appeals. Advertisement for periodicals\ Turm

3BEpHEHbB y pekiami. Peximama jis mepiouuHuX BUIaHb.

Reading: Brand loyalty. Playing with brands.
Vocabulary: Difference between marketing, advertising and PR.
Grammar: Present Tenses.
Listening: Types of advertising appeals.
Speaking: Creating an advertisement.
Writing: Advertising effectiveness.
Professional speaking: Types of appeals typical for advertisements for periodicals.



3micToBuii moayas 4. Editing skills\ HaBuuku pexaryBanus

Tema 11. Core and additional editorial skills / OcaoBHi Ta HOTOMiXKHI HABUYKHU
pemakTopa

Reading: What is text editing all about?

Vocabulary: Idioms with “take”.

Grammar: Past Tenses. Choosing between “Present Perfect” and “Past Simple”.
Listening: Editing skills.

Speaking: Definition of editorial skills: core skills.

Writing: Rephrasing sentences.

Professional speaking: Additional skills: the importance of Acquisitions editing.

Tema 12. Types of editors and their functions. Bunu penakropis Ta ixHi
byHKITIT

Reading: Social groups and youth subcultures (comparing texts).
Vocabulary: Types of editors.

Grammar: Future Tenses. Use of “will”, “be going to” and “shall”.
Listening: Editing skills.

Speaking: Editors and their functions.

Writing: Text organization.

Professional speaking: Transcoding names of journals.

English language and Culture:

Tema 13. Relations between author and editor\ BzaemocTocyHnku aBropa ta
penakropa

Reading: Collaborative editing.

Vocabulary: Phrasals with “go”. Phrasals with “call”.

Grammar: Passive Voice.

Speaking: Relations between author and editor: main types.

Writing: Classification essay.

Professional speaking: Effective communication for the main purpose — satisfactory
result.

12

Tema 14. Development of abilities to correct mistakes in written speech\ Po3surok

3M10HOCTEW BUIIPABIISATH IOMUJIKK y TUCEMHOMY MOBJICHHI.

Vocabulary: Phrasal Verbs with “bring”.

Grammar: Types of questions.

Listening: Editing skills (revision).

Speaking: How to develop skills in writing: top list with pieces of advice.
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Writing: Definition essay. Correcting mistakes (practical tasks).
Professional speaking: Typical mistakes in writing: inconsistencies or absolutely wrong
things —avoiding or challenging them.

3micToBuii moayJs 5. The editing process\ IIpouec pexaryBanus

Tema 15. Technical editing\ Texniune penaryBaHHs.

Reading: Overview of technical editing.

Vocabulary: appropriateness, clarity, emphasis, matchups, SMESs.
Grammar: Conditional sentences.

Listening: Book group discussion.

Speaking: Levels of edit.

Writing: Strategies for writing comments.

Professional speaking: Strategies for marking up technical materials.

Tema 16. Business editing\ JlinoBe peaaryBaHHsI.

Reading: Business editing.

Vocabulary: contradiction, exclusion, sufficient reason, identity.
Grammar: Modal verbs and their functions. Modal verbs to express ability,
possibility/probability; to express permission.

Speaking: Stages of work on an official document.

Writing: Profile essay.

Professional speaking: Strategies for marking up technical materials.
English language and Culture: Spread of English language.

Tema 17. Proofreader and proofreading\ KopekTop Ta unTaHHsS KOPEKTypH.

Reading: Newspaper article about disappearing Arctic ice.

Vocabulary: corrections, executing, signature, verification.

Grammar: Modal verbs for making requests, offers or suggestions. Modal \erbs to
express advice; necessity or absence of necessity.

Listening: VVox pops about where people live.

Speaking: Comparing the results of two surveys.

Writing: Article analysis.

Professional speaking: Proofreading.
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Tema 18. Copyright ownership\ BosoainHs aBTOpCHKUM MIPAaBOM.

Reading: Copyright ownership.

Vocabulary: citation, derivative works, distribution, reproduction.
Grammar:. The Gerund and Infinitive.

Speaking: The definition of a Copyright.

Writing: Evaluation essay.

Professional speaking: Specified rights of owners.

English language: the difference between “accepted” and “available”.

Tema 19. The importance of English in the world. Professional needs for learning
English\ 3nauenns anrniiicbkoi MoBH y cBiti. [Ipodeciiini moTpeOu BUBYCHHS
aHIIHACHKOI MOBH.

Reading: Best teaching strategies.

Vocabulary: Translation transformations: omission, addition, transposition,
compensation, extension, integration, fragmentation.

Grammar: Grammar issues of interpreting English texts.

Listening: Language peculiarities.

Speaking: Professional needs for learning English

Writing: Dissapearing and dead languages of the world.

Professional speaking: Efficient ways of learning English.

English language and Culture: Common differences in British and American English.



6. KoHTpo/1b HABYAIBHUX 10CSATHEHb.

6.1 Cucrema oliHIOBAHHSI HABYAJIBLHUX JOCATHEHD CTY/IEHTIB

I cemecTp

Monyns 1

Monyns 2

Monayis 3

Bun nisieHOCTI
CTyICHTa

Makc. KiJbKiCTb
0aJTiB 32 OJMHUIIO
IKIJIBK. OIUHULB

10 pO3paxyHKy

Makc. KiIbKICTh
0aIiB 3a BUJI

Kinpk. oquHUIE
M0 pO3paxyHKy

Makc. KiIbKICTh
6aIiB 3a BU

KiJIbK. OMHUIE
M0 pO3paxyHKy

Makc. KiIbKICTh
0aiB 3a BUA

BinsinyBanHs
JEKIIH

[EEN

BinsinyBanus
CEMIHapChKHUX 1 -
3aHATh

BinBinyBanns
MPAKTUIHUX 1 6
3aHSTh

PoOora Ha
CEMIHApChKOMY 10
3aHATTI

Buxonanus
3aBIaHb I
CaMOCTIHHOT
po6oTtu

10

Po6ota Ha
MPaAKTUYHUX 10 6
3aHATTSIX

60

JlabopaTtopHa
po6ota (B TOMy
YUCITi TOMYCK, 10 -
BHUKOHAHHS,
3aXHUCT)

BuxonanHs
MOZYIIBHOT
KOHTPOJIBHOT
po6oTtu

25 1

25

Pazom

101

- 128

MaxkcuMmaliipHa KUIBKICTh Oaimis 319

Po3paxynok koedinienta: K=319:100=3,19

15
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II cemecTp
o Mogynb 4 Monynb5
= = g = g
8 I 22 8 g2 S
S :E |8 |E3 |EE |ig
Bun aissibHOCTI CTyeHTa g g g X =l E X =
=8 | 98 =3 °E | Eg
S m 2 9 O m 2 9 O m
= 8 S =8 7= =8
BinBimyBaHHS JIeKIIii 1 - - - -
BiaBigyBaHHs ceMiHApCHKHUX 3aHAThH 1 - - - -
BinBimyBaHHS MpaKTUIHKUX 3aHATH 1 8 8 9 9
Po6oTa Ha ceMiHapChbKOMY 3aHATTI 10 - - - -
BukonanHs 3aBIadb U CaMOCTIHHOT
JAHD 1 5 3 15 2 10
po6oTtu
Po0oTa Ha MPaKTUYHUX 3aHATTSIX 10 8 80 9 90
BuxonanHs MOAYIBHOT KOHTPOJILHOL
v p 25 1 25 1 25
poboTn
Pasom - -
MakcumainbHa KUIbKICTE OamiB 262
Po3paxynok koedinienta K= 262:60 = 4,36
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I cemecTp
Hassa T'oouu| banu
. . - . . 6 10
3micToBmii MmoxyJn 1. Role and significance of journalism
Tema 1. 2 5
1. TIpoumratn Tekct “Creativity and innovation” Ta BUKOHATH 3aBIaHHSI
JI0 HBOTO.
2. IMTigrorysaru Ta 3axuctuti mpoekT “Creativity in various professions”.
Tema 3. 4 5
1. Tlpountatn Tekct “Roles and responsibilities of journalism”
(migpyunuk “Journalism Matters”, p.5) Ta 3poOHUTH KOHCIEKT 10
HBOTO.
2. IMigrorysaru Ta 3axuictutd mpoekt “Famous journalists” (1 kpaina Ha
BUOID).
7 10
3micToBuii Moy 2. Publishing process
Tema 4. 3 5
1. TIpouutatu Ttexct “Process of Publishing” ta 3milicauru #oro
MUCHMOBHI TIEPEKJIIaI.
Tema 5. 4 5
1. TligroryBartu Ta 3axuctutu poekT “Famous Publishing Houses™.
2. Buxonaru tect “ Adverbs with differences in meaning”.
3microBuii moxyas 3. Printed media 10 15
Tema 8. 4 5}
1. IIpoumratu tekctr “History of a newspaper” ta 3miliCHUTH HOTroO
MAUCbMOBHH TIEPEKIIALL.
2. Harmcatu ece Ha Temy “The most influential media in Ukraine”.
Tema 9. 4 5}
1. Bigsimatu odimiliHi CTOPIHKA aHTJTIMCHKUX TMEPIOAUYHUX BUJIAHB
ta BukoHatu Tect “ English periodicals”.
2. Hammcatun ece Ha Temy “The most interesting and influential
English periodical”.
Tema 10. 2 5
1. Tlepernsuytu Bigeo “What makes a good advert”, “Ways of
advertising” Ta 3poOHUTH KOHCTIEKT; BUKOHATH TecT “Advertising”.
Pa3zom 3a I cemecTp 23 35




II cemecTp
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3microBmii moxyan 4. Editing skills 8 15
Tema 11. 4 5
1. Tlepernanytu Bineo “English writing. Editing skills™ ta 3po6utu
KOHCIICKT JI0 HBOTO.
2. Buxonartu iHuBiqyassHe 3aBaaHHs (poekt) “Article analysis”.
Tema 12. 2 5
1. TIpountatu tekcr “Types of editors and their functions” Ta
3pOOHTH KOHCIICKT JI0 HhOI0; BAKOHATH TECT.
Tema 13. 2 5
1. Bukonatu iHauBiAyaJdbHE 3aBIAAHHS — 3IIMCHUTH MHUCbMOBUMA
nepeKsaj] peueHb Ta po30ip Ha YaCTUHU MOBH.
2. Hamucaru ece Ha Temy “Problems in author-editor relations and
ways of solving/preventing them”.
3microBuii MmoxyJib 5. The editing process 7 10
Tema 15. 3 5
1. Buxonaru 3aBmanns “Rephrasing sentences”.
2. 3pobutu koHcmekT mpesentarii ‘“Technical editing”; Bukonaru
TECT.
Tema 16. 4 5
1. TIpouutatu Tekct “Business editing” Ta 3mificHuTa iioro
CHMOBHI TIEpeKyIal’; BAKOHATH TECT.
Pa3om 3a II cemecTp 15 25
Pa3zom 38 60
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Kpumepii oyinioganna camocminunux pooim

ban Kpurepiii

5) CTY/ICHT 3aCBOiB TEOPETHYHHMI Martepiajl, SIKHi BHHECEHHWH Ha CaMOCTIHHY poOOTy,
3aCTOCYBaHHSA JUISI OQOPMIICHHS pPE3yJIbTAaTiB CaMOCTIHHOI poOOTH HE TUIBKH
PEKOMEH/IOBaHO1, a i JI01aTKOBOI JIITEpaTypy Ta TBOPUYOTO MIAXOY; YITKE BOJIOJIHHS
MOHATIHHUM amapaToM, TEOpIi€r0; BMIHHS BHUKOPUCTOBYBAaTH IX JUIS BHUKOHAHHS
KOHKPETHUX NMPAKTUYHHUX 3aBJaHb, PO3B's3aHHs cuTyarid. OpopmileHHS pe3ysbTaTiB
CaMOCTIHHOT pOOOTH MOBUHHO OYTH JIOT'TYHUM Ta MOCTIJOBHUM.

4 CTYJIEHT 3aCBOiB TEOPETHYHMU MaTepiajd 3 BIANOBIAHOT TEMU SKHM BUHECEHHH Ha
CaMOCTIiHY po0OTy, Ta HasBHE BMIHHS OpIEHTYBaTHCS B HBOMY, YCBIIOMIJIEHE
3aCTOCYBaHHS 3HaHb Ui PO3B'SI3aHHS MPAKTUYHMX 3a/a4; 32 YMOBU BHUKOHAHHS BCIX
BHUMOT, SIKI Tepen0adeHo it OIiHKK "S5 OaniB", mpu HAsSBHOCTI HE3HAYHUX MOMHUIIOK
abo He 30BCIM TOBHUX BHCHOBKIB 3a OJiep>)KaHUMHU pesyabTaTamu. OdopMieHHsS
BMKOHAHOTO 3aBJaHHS 3 CaMOCTII{HOT poO0TH Mae OyTH MOCIHIJOBHUM.

3 CTYJICHT HE TOBHICTIO 3aCBOIB TEMY JJIsi CAaMOCTIHHOTO OTPAIFOBAHHS HE JOCKOHAJIO
BOJIOJIIE OCHOBHMMH IIOHSTTAMH Ta IOJIOKEHHSIMH HaBYaabHOI JUCLMIUTIHH,
HEBIICBHCHO OPIEHTYETHCS B TMEPIIODKEPENIax Ta PEKOMEHJIOBaHIA JiTepaTypi,
HETIEPEKOHJIMBO BIAMOBIA€, JOMATKOBI MUTAaHHS BUKIMKAIOTH HEBIIEBHEHICTH abo
BIJICYTHICTh 3HaHb.

1-2 CTYICHT HE OINaHyBaB HaBYaJbHUI MaTepiasl 3 BIANOBIIHOT TEMH AJs CaMOCTIHHOTO
OTIpAIlfOBaHHs, HE 3HAE OCHOBHUX IIOHATH 1 TEPMIHIB HAayKOBOi JMCIUIUIIHU, HE
OPIEHTYETHCS B TEPIIODKEpENax Ta PEKOMEHIOBaHIM JIITEpaTypi, BiACYTHE HAyKOBE
a0o JIOT1YHE MUCIICHHSI.

6.3 ®@opmu npoBeieHHS MOAYJIbHOI0 KOHTPOJIIO Ta KPUTEPii OiHIOBAHHS.

BuxkonanHs ~ MODyTBHHUX  KOHTPOJIBHHX  pPOOIT  3MIMCHIOETBCS 3
BUKOPHUCTaHHSIM pO3JPYKOBaHUX 3aBAaHb. KoXKHa MOJylbHa KOHTPOJIbHA
CKIAJAEThCcsl 3 S5 3aBaaHb. 3aBJaHHS CHOPSMOBAHI Ha TEPEBIPKY JEKCUYHUX 1
rpaMaTHYHUX HaBUYOK. KOXKHE 3aBIaHHsS OIIHIOETBCS B 5 OaniB. MakcuMmanibHa
KUIbKICTh 0aiiB - 25. MoayabHUNM KOHTPOJIb 3HaHb CTYJICHTIB 31HCHIOETHCS MICHs
3aBEpIICHHS BUBYEHHS HABYAIILHOTO MaTepiaay 3MICTOBOTO MOAYJIS.
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6.4. @opmu npoBeIeHHSI CEMEeCTPOBOI0 KOHTPOJII0 Ta KpUTePii OlliHIOBaAHHS.

HaBuanbHi JOCATHEHHSI CTYAEHTIB 3 jJucuuiulind «lHO3eMHa MOBa»
OI[IHIOIOTHCS 32 MOJYJIbHO-PEUTUHTOBOIO CHCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi MOKJIAJEHO
NPUHIMI  [OONEpPaliifHOi 3BITHOCTI, OOOB’S3KOBOCTI MOAYJIBHOTO KOHTPOIIIO,
HAaKOMMWYYBAJIbHOI CHCTEMH OIIIHIOBAHHS PIBHSA 3HaHb, YMIHb Ta HaBUYOK Ha
MPAaKTUYHUX 3aHATTAX Ta M 4aCc BUKOHAHHS CAMOCTIMHOT poOOTH, PO3IIUPEHHS
KUIbKOCTI MicyMKoBUX OaiiB 10 100.

Ex3zaMeH cKkiiajaeTbcsi 3 JIBOX YaCTUH: JIEKCUKO-TpamarudHuii tecTt (20
0aiB) Ta MUCHMOBI BIAMOBIAI aHIIIACHKOIO MOBOI Ha MHTAHHS 3TTHO TeM
smicToBux monyniB (20 Gamni), 200 cniB. MakcumanbHa cyma OajiB 3a ICIIUT
ckianae 40 Ganis.

Kpumepii oyinrwseanna nucomoeux 3a60ans

Kinb- Ouinka 3HaYeHHS OUIHKH

KiCTh

oaJjiB

36-40 «BigMinHo» | BusBieHo mMOBHI Ta MIIHI 3HaHHS Marepialy B 00cCs3i, IO
OaniB A BHU3HAYEHO MPOTpamMoi0, BHCOKMIl pPIBEHb aBTOMAaTHU30BaHOCTI 1

CTIHKOCTI MOBHHUX HAaBHYOK (MOBHA KOMIICTEHIIIA); PO3BHHEHI
BMIHHS 1 CTparerii MOBJICHHEBOI TOBEIIHKA, BHCOKHH pIBEHb
chopmoBaHOCTI ~ KpaiHO3HAaBYOI  Ta  JIIHTBOKpaiHO3HABUOI
KOMTIIETEHITIH, 1m0 3abe3nedye edeKTHUBHE CIUIKYBAaHHS B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIllsIX; PO3BUHEHE BMIHHS CIUIKYBAaTHUCS HA
npodeciiiHi TeMH IHO3EMHOI0 MOBOIO B CTaHJAPTHHX CHUTYAIisX

CIIUIKyBaHHS.
33-35 «100pe» KoncraTtoBano 10€¢TaTHLO BHCOKMII PIBEHb 3HAHBb MPOrPAMOBOIO
OaniB B MaTepiany Ta BIAMOBIIHUI piB€Hb aBTOMAaTU30BAHOCTI 1 CTIMKOCTI

MOBHUX HAaBHYOK (MOBHA KOMIICTEHIisI); MOCTATHHO PO3BHHEHI
MOBJICHHEBI BMIHHA 1 CTparerii MOBJIICHHEBOI ITOBEIIHKH
(MOBIICHHEBA KOMIICTCHTHICTD ), KpaiHO3HaBYa Ta
JIHTBOKpaiHO3HAaBYa KOMIIETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa iHIIOMOBHA
KOMIIETEHTHICTb Ha pIBHAX, SKi B [UIoMy 3a0e3NnedyroTh
e(eKTUBHE CIUIKYBaHHS. BopHouac oOIiHIOBaHHS BUSBUJIO
He3HAYHi Ta MOOJUHOKI HEeIOJiKM y BOJOIIHHI MOBJIECHHEBOIO
TISUTBHICTIO T2 OKPeMi NPOrajuHu B 3HAHHAX MOBHU.

30-32 «1o00pe» KoncraroBano cepenHiil piBeHb 3HaHb Marepiaiy, 10 BU3HAUYCHO
6amniB C OporpaMoro, Ta BIANOBIIHMNA pIBEHb AaBTOMAaTH30BaHOCTI 1
CTIMKOCTI MOBHHMX HaBMYOK (MOBHa KOMIIETEHIlis); piBHI
c(hopMOBaHOCTI MOBJIEHHEBHX BMIiHb 1 CTpaTeriii MOBIEHHEBOI
NOBEIIHKM (MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh), KpaiHO3HaBUa Ta
JIHrBOKpaiHO3HaBYa KOMIETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa 1HIIOMOBHA
KOMIETEHTHICTh, $KI 3a0€3Me4YyloTh HOpPMajbHY KOMYHIKAIIifo.
Boanowac oIiHIOBaHHS ~BUSBUJIO HENOJIiKH Y BOJOJIHHI
MOBJICHHEBOIO JISUTBHICTIO Ta MPOraJHWHM B 3HAHHIX MOBH.
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27-29
OaiiB

«3210BiIbHO»
D

Busineno pocrarmiii oOcsir 3HaHBb MaTepiany, 0 BU3HAYEHO
pOTpaMoI0 Ta BIAMOBITHO AOCTATHill piBeHb aBTOMAaTH30BaHOCTI
1 CTIMKOCTI MOBHMX HaBMYOK (MOBHA KOMIICTEHIIis); pIBHI
c(OpMOBaHOCTI MOBJICHHEBUX BMiHb 1 CTpareriii MOBJIECHHEBOI
MOBENIHKA (MOBJICHHEBA KOMIICTCHINSI), KpaiHO3HABYOI Ta
JTIHTBOKpaiHO3HABYOi KOMITETeHIIH Ta mpodeciiiHoi iHIOMOBHOT
KOMIETEHTHOCTI, SIKi 3arajoM yMO>JIHMBIIOIOTh CITUIKyBaHHS B
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYyamisx. BoaHodac OI[iHIOBaHHS BHSBUJIO
MOBEPXOBY OOI3HAHICTP 3 MOBHOIO CHCTEMOIO Ta HEBUCOKHIMA
pIBEHb aBTOMATH30BAHOCTI Ta CTIHKOCTI MOBHUX HaBUYOK, CYTTEBI
HeMOJIKM Yy MOBJICHHEBIM [JISUIBHOCTI Ta  IHIIOMOBHOMY
npodeciiHO-OpIEHTOBAaHOMY CIIUIKYBaHHI, BIT4YTHi NPOrajuHU B
3HaHHSX y c(epi KpaiHO3HABCTBA 1 JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA.

24-26
OaiiB

«32T0BLILHO»
E

BusiBneno agocrarmiii oOcsr 3HaHH MaTepiaiy, 0 BHU3HAYECHO
MpOrpamMoro Ta BUIMOBIIHO JOCTATHIA piIB€Hh aBTOMATU30BAHOCTI 1
CTIMKOCTI MOBHMX HaBMYOK (MOBHa KOMIIETEHIls); pIBHI
chopMOBaHOCTI MOBJIEHHEBUX BMIHb 1 CTparerii MOBJICHHEBOL
MoBeaIHKA  (MOBJICHHEBA  KOMIIETEHIISI), KpaiHO3HABYOI Ta
JIHTBOKpAiHO3HABUOT KOMIIETEHII Ta mpodeciiiHol IHIIOMOBHOL
KOMIIETEHTHOCTI, $IKi 3arajoM YMOKJIUBJIIOIOTH CIUIKYBaHHS 3
HOCIIMH MOBH B KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaI[IsiX. Bognouac
OI[IHIOBAaHHS BUSBWJIO HHU3BKUA PIBEHh aBTOMAaTH30BaHOCTI Ta
CTIHKOCTI MOBHUX HAaBUYOK Ta CHCTEMHI HeOJIKH Y MOBJICHHEBII
IISUTBHOCTI  Ta  IHIIOMOBHOMY  TpOdeCiiHO-OPIEHTOBAHOMY
CIUIKYBaHHI, @ TaKOXX 3HAYHi MPOrajIMHU B 3HAaHHAX y cdepi
KpaiHO3HABCTBA 1 JIIHTBOKPAaiHO3HABCTBA.

MEHIIIE
24 GaiiB

«He3a10-
BIJILHO»

BusiBneHo HegocTaTHiii 00CsT 3HaHB MPOrPAMOBOTO Martepiainy Ta
BIZIMOBITHO HUW3BKUH pIBEHb aBTOMATH30BAHOCTI 1 CTIMKOCTI
MOBHUX HaBHYOK (MOBHa KOMIIETEHIis); Cc(HOPMOBAHICTH
MOBJICHHEBUX BMIHb 1 CTpaTerii MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH
(MOBJIEHHEBA KOMITIETEHTHICTB ), KpaiHO3HaBYa Ta
JIHTBOKpaiHO3HAaBYa KOMIIETEHTHOCTI Ta mpodeciiiHa iHIITOMOBHA
KOMIIETEHTHICTh Ha PIBHAX, SKI HE MOXYTh 3a0e3MeYuTH
aJICKBAaTHE CIIUIKYBaHHS B KOMYHIKATUBHUX CUTYAIlisIX.
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6.5 OpieHTOBHUII NepeJlik NUTaHb ISl CEMECTPOBOI0 KOHTPOJIIO.

1. Role of publishing and editing in solving various problems of the society.
Creativity in editor’s work.

2. Describe two-three modern English periodicals you consider the most
interesting. Argument your position. Tell about target audience and main
purpose of these periodicals.

3. Media plays a more and more influential role in our lives. Do the media reflect
a society, or does the society reflect the media? How can the media influence or
shape the society’s values? Discuss one media person/ journalist who greatly
contributed to the modern society.

4. Describe a person with an exceptional talent and discuss in what way the
classical formal schooling prevented or contributed to his/her success in life.

5. Is the design of a product important to you? Why / why not? What are the main
features of a brand-loyal person?

6. Write about your university specialization (major/minor) and its feasible
application to your future job.

7. Describe some examples of disappearing/dead languages of the world. Do you
consider them necessary in modern society or not? Argument your position.

8. Explain the necessity of learning foreign languages. Tell about reasons of
widely spread of English around the world. Name the most effective ways of
learning English.

9. Discuss the role of the media in shaping, changing and influencing the vision
and perception of the world.

10. Describe famous publishing houses in Ukraine and abroad.

11. What are basic requirements for material of high quality?

12. History of a newspaper. Functions of newspaper editing.

13. Do you see yourself professionally in publishing/ editing sphere? What
difficulties do you think you might have in this post? What professional training
and personal qualities does this job require?

14. Describe the life and work of one skillful orator or successful communicator in
politics, social sphere, media, Arts or culture, whose lives and activities
changed the world in which we live now for better or worse.

15.Language is one of the most fascinating means of communicating, expressing
and reflecting our vision of the world. Languages are born, develop, mature,
age and die just like people. Describe one disappearing or dead language of the
world that you found most fascinating. Explain why did you choose to write
about it.
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16. Describe all the stages of the English speaking world education system.
Compare American and British systems.

17. What is your opinion about advertising in mass media, on TV? Is it necessary?
What advertisements would you ban and why? What commercials irritate,
annoy or inspire you?

18. Describe types of editors and their functions. Name some similar and different
features of technical and business editing.

19. Do you consider there are inconsistencies in copyright ownership? If yes, what
would you like to change and why?

20. Describe main types of advertising appeals. What type do you consider the
most efficient and why?

6.6 IkaJua BiAnmoBiAHOCTI OLIHOK

Oninka KinbkicTh 0ajiB
BinMinHO 100-90
Hyxe nobpe 82-89
Hobpe 75-81
3a10BUILHO 69-74
JlocTatHBO 60-68
He3anoBuisHO 0-59
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., MOIYJIbHUH

| cemecTp

Pa3om: 80 roa., mpakTuyHi 3aHATTS — 38 TOJI., caMOCTiiiHa podoTa —23 roj

KOHTPOJIb — 6 T0JI., CEeMECTPOBUI KOHTPOIL — 13 rog,
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